Clivador de fibra dptica

FC-7LS

Manual de operacao
PRECAUC()ES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Este produto foi projetado e fabricado para garantir a segurancga
pessoal. O uso inadequado pode causar ferimentos e acarretar danos
graves ao clivador de fibra. Leia e observe todas as instrugdes e
adverténcias deste manual de operagéo.

A Se 0 usuario ignorar este simbolo e manusear o clivador

incorretamente, poderdo ocorrer ferimentos graves ou morte.
Alerta

Se 0 usuario ignorar este simbolo e manusear o clivador
incorretamente, poderdo ocorrer ferimentos e o clivador pode ser
Cuidado  danificado.

-

. N&o toque a ldmina com as mé&os desprotegidas, pois ela é extremamente
afiada. Fazer isso pode causar ferimentos. Se a lamina for danificada, isso
prejudicara o desempenho de clivagem. Tenha cuidado para n&o bater a
ldamina contra qualquer objeto ou superficie.

. Fragmentos de fibra dptica e fibra de vidro sdo mindsculos e
extremamente afiados. Manuseie-os com muito cuidado. Tome cuidado
para né&o perfurar seu dedo. Use 6culos de seguranga durante toda a
operagdo de clivagem para proteger-se dos fragmentos de fibra.

. N3o use o clivador se ele apresentar qualquer dano. Fazer isso pode
causar ferimentos.

. O clivador é uma ferramenta de precisdo. Nao bata o equipamento nem o
deixe cair. Isso pode causar ferimentos ao usuario e perda do
desempenho de clivagem.

. Apds o uso, esvazie o coletor de fibras e guarde o clivador no estojo. Os
fragmentos de fibra podem cair do coletor durante o transporte se ele ndo
for esvaziado.

. Ao trabalhar em locais altos, use uma alga de segurancga para evitar a

queda do clivador.

. Descarte os fragmentos de fibra em locais adequados. Ndo os misture
com outros tipos de residuos.

. Ndo desmonte ou lubrifique nenhuma pega do clivador. Fazer isso pode
Cuidado danificar o equipamento.
. Mova a base moével da lamina com a tampa aberta.
Mover a base mével da Idamina com a tampa fechada pode causar mau
funcionamento.
Né&o force a base moével da lamina quando a tampa estiver fechada, por
exemplo, durante o armazenamento.
*0Os nomes das pegas do clivador podem ser consultados na segdo “2. Estrutura”.
10. N&o use nem armazene o clivador em condigdes de alta temperatura e
umidade. Fazer isso pode danificar o equipamento.
11. Trave a tampa antes de armazenar e transportar o clivador.
12. Guarde o clivador no estojo de transporte apds o uso.
13. Se o clivador apresentar danos ou qualquer outro problema, entre em
contato com nossa assisténcia técnica autorizada.
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Especificacoes
Item FC-7LS

Material Vidro de silica
Didmetro do
revestimento 125pm

Fibra interno

aplicavel Contagem de Unica
fibras
Diametro do Corddes 6pticos de 250 pm, 900 pm, 3 mm
revestimento Cabo drop (2x3 mm retangular)
externo *1 Cabo drop (® 3,5 mm circular)

250 pm: 10~20 mm

. . «
Comprimento de clivagem *2 900 um: 10~20 mm

Tamanho *3 51(L) x 106(C) x 83(A) mm
Peso Aprox. 124g
Vida util da 1amina *4 48.000 fibras (2.000 fibras x 24 posigdes)

Temp. -10 °C~50 °C/Umidade relativa

<95% (sem condensagdo)

Temp. -40 °C~85 °C/Umidade relativa

<95% (sem condensagdo)

*1 Os adaptadores de fibra devem corresponder ao diametro do revestimento.
O adaptador de fibra Unica é incluido como item da embalagem padré&o.

*2 Com uso do adaptador de fibra Unica.

*3 Uma regido de projegdo é excluida.

*4 A vida Util da lamina ndo é garantida. Ela pode variar dependendo do
ambiente de operagdo.

Condigdes de operagdo

Condigdes de armazenamento
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Embalagem padrao

Nome da peca N.° da pega Unidade Qtde
Clivador de fibra 6ptica FC-7LS pS 1
ﬁgia’\:p;tador de fibra AP-FC7LS pe 1
Caixa de transporte CC-FC7LS pS 1
Cartdo de precaugdes - PG 1

Acessorios opcionais / consumiveis

Nome da pega N.° da pega Unidade | Qtde
Ad.aptador de fibra AP-FC7LS pe 1
Unica
Adaptador de fibra
Gnica *1 AP-FC7LS-L o]} 1
Coletor de fibras TR-FC7LS pS 1
Lamina de reposigdo FCP-20BL pS 1

*1 Com tampa.

AP-FC7LS

AP-FC7LS-L



Nome Fungdo
A fibra é clivada e os fragmentos séo coletados com
@ | Tampa a abertura e fechamento da tampa.
@ | Bragadeira Segura a fibra optica.
©] Encaixe da alga Prende a alga.
@ Bigorna Cliva a fibra decapada.
® FAas.e movel da Movimenta a lamina.
amina
® | Tampa de borracha Tampa do parafuso de ajuste.
@ | Coletor de fibras Coleta os fragmentos de fibra.
Adaptador de fibra
Unica Compativel com diversas fibras opticas.
(Gabarito)
Adaptador de fibra
©] Unica Encaixado no corpo do clivador.
(Base)

3. Procedimentos operacionais

(Observagdo) O adaptador de fibra Gnica mostrado na figura é o AP-
FC7LS, mas o AP-FC7LS-L é utilizado da mesma maneira. A Unica
diferenca é a presenga ou ndo da tampa.

(1) Empurre a base mével da lamina totalmente até que fique travada.

(2) Coloque a fibra sobre o adaptador de fibra Unica. (Determine o
comprimento de clivagem a seu critério.)

A O coletor de fibras coleta fragmentos quando o comprimento de clivagem é
ideal. Caso contrario, o coletor de fibras pode ndo coletar adequadamente

Cuidado
os fragmentos.

Comprimento ideal de clivagem para o coletor de fragmentos.

Comprimento de clivagem da fibra nua: 24~32 mm

| »
L— 10mm —» ‘

! |
| ]

( |3|— Lamina

(3) Feche a tampa. A base mdvel da lamina retornara
automaticamente. A fibra esta clivada.

Fibra dptica
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N&o coloque o dedo onde a base mével da lamina retorna.

A base modvel da lamina podera atingir o dedo, resultando em ferimento.
Cuidado

(4) Abra a tampa. Um fragmento de fibra é coletado automaticamente.
O processo de clivagem esté concluido.
Remova a fibra clivada do adaptador de fibra Unica.

Adaptador de fibra Gnica

O adaptador de fibra Unica fornecido por padrdo permite clivar uma
fibra Unica em qualquer comprimento desejado.
O gabarito é reversivel e pode ser usado para as seguintes fibras:

Marcagao 0,25, 0,9 ®3,5
®0,25 Disponivel Disponivel
) ®0,9 Disponivel Disponivel
gﬁ;?ével Cord&o optico @ 3 - Disponivel
Cabo drop @ 3,5 - Disponivel
Cabo drop 2x3 - Disponivel

Como encaixar
®Insira a parte dianteira do gabarito na base do adaptador de fibra
Unica.
@Abaixe a outra parte para encaixar o gabarito na base do
adaptador de fibra Unica.

Como remover
®Levante a extremidade traseira do gabarito para remové-lo da
base do adaptador de fibra Unica.
@ Puxe a outra extremidade do gabarito para fora da base do

adaptador de fibra Unica.



—————— <Como encaixar o adaptador de fibra Gnica>———————
(1) Coloque a base do adaptador de fibra Unica no corpo do clivador.

(2) Deslize a parte convexa do adaptador de fibra Unica para dentro do
corpo do clivador.

O mesmo para o outro lado

A -0 adaptador de fibra Unica tem quatro pontas convexas.
Cuidado

(3) Aperte um parafuso para fixar a base do adaptador de fibra Unica.

Chave de fenda

A - Fixar parafusos com muita forga podera danifica-los.
Cuidado
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(4) Encaixe o gabarito de fibra Unica a base do adaptador de fibra Unica.

Retentor de fibra (série FHS)

Ao usar um retentor de fibra, remova o adaptador de fibra Unica antes
de encaixar o retentor, conforme mostrado na figura.

-A lamina é extremamente afiada. Ndo a toque com as mé&os desprotegidas.

- Nao desmonte ou lubrifique nenhuma pega do clivador. Fazer isso pode

danificar o equipamento. A qualidade de clivadores que foram desmontados
Cuidado ou lubrificados ndo pode ser garantida.

- O fio de corte da lamina é afiado com precisdo. Tenha muito cuidado para

ndo causar danos a lamina.

Limpeza diaria

Para manter o clivador com um excelente desempenho, recomenda-se
a limpeza antes e depois de cada uso.

(1) Limpe a bragadeira, a bigorna e a lémina
Limpe as 4 bragadeiras, a bigorna e a lamina cuidadosamente com
um cotonete umedecido em alcool puro.

Bigorna

A A adesdo de fragmentos de fibra nas pegas do clivador pode reduzir o
Cuidado desempenho e a qualidade de clivagem.



Esvaziamento do coletor de fibras

Apds o uso e antes do transporte, esvazie o coletor de fibras e descarte
os fragmentos conforme indicado abaixo:

(1) Remova o coletor de fibras da parte traseira do clivador.

(2) Esvazie o coletor de fibras e descarte os fragmentos.

(3) Reencaixe o coletor de fibras no clivador.

Coletor de

)

-Os fragmentos de fibra podem se espalhar. O uso de 6culos de protegdo é
recomendado.

Cuidado +O uso de um cotonete facilita a retirada dos fragmentos de fibra do coletor.
Nunca manuseie os fragmentos com as mé&os desprotegidas. Fazer isso
pode causar ferimentos.

-Esvazie o coletor de fibras e guarde o clivador no estojo.
-Descarte os fragmentos de acordo com as normas locais

Como alterar a posicao da lamina

Conforme o nimero de clivagens aumenta, torna-se cada vez mais
dificil obter uma clivagem perfeita.

Se o clivador continuar apresentando problemas de clivagem, isso
significa que a posigdo da lamina esta gasta.

Gire a lamina conforme os procedimentos abaixo e use uma nova
posigao.

[Referéncia] 2.000 fibras por posigdo (*)

(3%) O nimero acima ndo é garantido. Ele pode variar dependendo do ambiente
de operagao.

(1) Remova a tampa de borracha da
unidade principal.

Tampa de borracha

(2) Afrouxe o parafuso de fixagdo
da ldamina com uma chave de
fenda.

(3) Gire a lamina para a proxima posigao.
Se vocé usar um cotonete para
pressionar a lateral ou o fio de corte
da Iamina e empurra-la, vocé
conseguira girar a lamina
facilmente.

- N&o gire a lamina com as m&os.
- Ndo use ferramentas metalicas (como pingas) para girar a lamina.
Cuidado  ISSo pode danifica-la.
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(4) Aperte o parafuso de fixagdo.

Cuidado para ndo apertar demais a
lamina.
Cuidado 1SS0 pode danificar o parafuso.

(5) Faga algumas clivagens e verifique a ponta da fibra
na tela da maquina de fusdo.
Se a ponta ndo estiver adequada, ajuste a altura da lamina.

Observacoes sobre manutencao

(1) Envie seu clivador a uma de nossas assisténcias técnicas
Autorizadas para substituicdo da lamina.

(2) Quando o clivador atinge 48.000 fibras ou ndo consegue clivar
as fibras corretamente, a lamina precisa ser substituida.
(Como a lamina é um material de consumo, sua substituicdo
é cobrada.)

(3) Se vocé ndo for usar o clivador por longos periodos, guarde-o em
um estojo de transporte.
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